sfilacciamenti, deformazioni o fili esposti. Smettere
immediatamente di usarlo se si notano danni.

+ Asscurarschei connetorsianoasiutt e puli rima + Scollegare il cavo tirando la spina, nonil cavo stesso.
dell'uso. Umidita o detr - b pieg i
oconosione. Pulie con un panno asciutto e privo i connettor per prevenire danni interni.
lanugine. Non utilizzare acqua, solventi o spray. « Controllare regolarmente la presenza di danni come

WASTE ELECTRICAL & ELECTRONIC EQUIPMENT
Disposal of Electric and Electronic Equipment (applicable in the E.U. and other countries with separate collection systems)
ENGLISH: This symbol on the product or its packaging means that this product must - FRANCAIS: Ce symbole sur le produit ou son emballage signifie que ce produit ne

not be treated as unsorted household waste. In accordance with EU Directive doit pas étre traité échet ménager. C é ala Directive 2012/19/
2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE), this EU sur les déchets d‘équipements électriques et électroniques (DEEE), ce produit
S cal product must be disposed of in accordance with the user’s local requlations  électrique ne doit en aucun cas étre mis au rebut sous forme de déchet municipal
for electrical or electronic waste. Please dispose of this product by returning it to non trié. Veuillez vous débarrasser de ce produit en le renvoyant a son point de vente
your local point of sale or recycling pickup point in your municipality. ou au point de ramassage local dans votre municipalité, a des fins de recyclage.
DEUTSCH: Dieses auf dem Produkt oder der Verpackung angebrachte Symbol POLSKI: Jesli na pmduk(lelub]egu opakowanlu umieszczono ten symbol,
zeigt an, dass dieses Produkt nicht mit dem Hausmill entsorgtwerden darf. In wowczas w czasie utylizagji ni NYTZUCa odpadami
Ubereinstimmung mit der Richtlinie 2012/19/EU des Europdischen Parlaments komunalnymi. Zgodnie z Dyrektywa Nr 2012/1 9/EU wsprawm uzytego sprzgtu

und des Rates iiber Elektro- und Elektronik-Altgeréte (WEEE) darf dieses
Elektrogerat nicht im normalen Hausmiill oder dem Gelben Sack entsorgt

elektrycznego i elektronicznego (WEEE), niniejszego produktu elektrycznego nie
‘wolno usuwac jako nie posortowanego odpadu komunalnego. Prosimy o usuniecie

werden. Wenn Sie dieses Produkt entsorgen mochten, bringen Sie es bitte zur niniejszego produktu poprzez jego zwrot do punktu zakupu lub oddanie do
Verkaufsstelle zuriick oder zum Recycling-Sammelpunkt Ihrer Gemeinde. miejscowego komunalnego punktu zbidrki odpadow przeznaczonych do recyklingu.
ESPAROL: Este simbolo en el producto o su embalaje indica que el producto ITALIANO: Questo simbolo sui prodotto o sulla relativa confezione indica che

no debe iduo doméstico. D idad con la Directiva il prodotto non va trattat un rifiuto d ico. In alla
2012/19/EU de la UE sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos Direttiva UE 2012/19/EU sui rifiuti di apparecchiature e\e\‘ln(he ed elettroniche
(RAEE), este producto eléctrico no puede desecharse se con el resto de (RAEE), questa prodotto elettrico non d r 1 rifiuto

municipale misto. Si prega di smaltire il prodotto riportandolo al punto vendita
o al punto di raccolta municipale locale per un opportuno riciclaggio.

residuos no dlasificados. Deshagase de este producto devolviéndolo a su
punto de venta 0 a un punto de recoleccién municipal para su reciclaje.

WARRANTY AT: | GARANTIE AUF: | GARANTIA EN: | GARANTIE A : | GWARANCJA NA: | GARANZIA A:
manhattanproducts.com | manhattanproducts.de/garantie (Germany only)

EN MEXICO: Pdliza d ia Manh: Datos del importadory respt | IClntr Meéxico, S.A.P. de C. « Av. Interceptor Poniente # 73, Col. Parque
Industrial La Joya, Cuaumlan lzcalli, Estado de México, C P. 54730, México. « Tel. (55)1500- 4500 la presen(e garantla (ubvelcsswgnlemespmdu((os contra cualquier defecto de
fabricadid y deobi delimpi p y por partir de la d opor el tiempo
qu ido p uulupid:un;'udé [ da pri B i partes mviles por 3 afios. C i
i por 5 afios tos sin partes moviles), bajo las sigui di 1. p q fi i cambio isico, sin ningtn
goparael id 7E' jalizador no ti de servicio, debido a que q i uentan con reparaciones, ni fones, ya que su
tia es de cambi uagmmmk " 1-' b bls que hayan sido nstaladas de fibrcay noinduye en ninga | equip
adicional o cualesqui ido adicionados al mismo por el usuario o distribuidor. - Para hacer efectiva esta garantia bastara ¢l productoal distribuidor en el
domicilio donde fue adquirid | domicilio de IC México, SAPIdeCV, jnnmcon' i id fiado de su poli
I\enadayselladaparlama dedora (indi | selloy fecha de compra) donde lo adquirid, o bien, la factura o ticket de comp jinal dond ione dl |
modelo. nimero d doaplique)yfecha de adaquisicon. Esta garantia Sl Ui Sielprod biese utilizad diciones distintas a
normales; si el prod hasido operad losir ivos de uso; o si el producto ha sido alteradt do de ser reparado por el consumidor
REGULATORY STATEMENTS
FCCClass B
Thlseqmpmen( has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of Federal (ommumca\lons(ommlssmn (FCC) Rules. These limits
dtop! inst harmful i i =res|dentla\ |nsta|\a\|on This equi generates, uses and quency energy,
anduum used in accordance with the instruction ications. However, there i i
not occurin installation. If this equip! d harmful i di levisi ion, which can be d iined by turning the equipment off and
on, the useri tryto correct thei by ‘more of the i ient or ivil i ion b
he equi and i the equipment to an outlet on a circuit different from the receiver; or consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
(3

ENGLISH  : This device complies with the requirements of CE 2014/30/EU and / or 2014/35/EU. The Declaration of Conformity for is available at:
DEUTSCH  : Dieses Gerat enspricht der CE 2014/30/EU und / oder 2014/35/EU. Die Konformitétserklarung fiir dieses Produkt finden Sie unter:
ESPANOL  : Este dispositivo cumple con los requerimientos de CE 2014/30/EU y / 0 2014/35/EU. La dedlaracidn de conformidad esta disponible en:
FRANCAIS : Cet appareil satisfait aux exigences de CE 2014/30/EU et/ou 2014/35/EU. La Déclaration de Conformité est disponible a :

POLSKI  : Urzadzenie spetnia wymagania CE 2014/30/EU | / lub 2014/35/EU. Deklaracja zgodnosci dostepna jest na stronie internetowej producenta:
ITALIANO : Questo dispositivo & conforme alla CE 2014/30/EU e / 0 2014/35/EU. La dichiarazione di conformita & disponibile al:

support.manhattanproducts.com/barcode/154499
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Instructions

Model 154499

Important: Read before use.
Importante: Leer antes de usar.

Mac & Linux

1 Asdriverinstallation is not automatic,
please visit manhattanproducts.com/
barcode/154499 and download the
latest appropriate driver, including
the installation instructions.

2 Connect the converter to the serial device(s)
and a USB port on the computer.

Windows 7/8/8.1/10/11

1 Connect the converter to the serial device(s)
and a USB port on the computer.

2 Allow 7/8/8.1/10/11 to automatically search
for updates on the Internet. Note: Make sure
the computer is connected to the Internet.
7/8/8.1/10/11 will automatically download
any appropriate update(s) and install the
proper driver required for adapter operation.
(If the necessary updates are already on your
system, 7/8/8.1/10/11 will find them.)

For specifications, go to manhattanproducts.com.

LED

PWR (Red) — Power indicator,
lights up when powered on.

TXD (Yellow) — Transmit indicator,
flashes when data is sent.

RXD (Green) — Receive indicator,
flashes when data is received.

For additional benefits:

Scan to register your
product warranty

or go to: register.manhattanproducts.com/r/154499


http://manhattanproducts.com
http://manhattanproducts.de/garantie
https://support.manhattanproducts.com/barcode/154499
https://support.manhattanproducts.com/barcode/180856
https://support.manhattanproducts.com/barcode/154499
https://support.manhattanproducts.com/barcode/154499
https://register.manhattanproducts.com/r/154499

DEUTSCH

Die Spezifikationen finden Sie auf manhattanproducts.com. Registrieren

Sie Ihr Produkt auf register.manhattanproducts.com/r/154499

oder scannen Sie den QR-Code auf dem Deckblatt.

LED

PWR (Rot) - Betriebsanzeige, leuchtet auf, wenn das Gerat eingeschaltet ist.

TXD (Gelb) - Sendeanzeige, blinkt, wenn Daten gesendet werden.

RXD (Griin) — Empfangsanzeige, blinkt, wenn Daten empfangen werden.

Mac& Linux

1 Der passende Treiber wird nicht automatisch installiert, bitte laden
Sie ihn herunter auf manhattanproducts.com/barcode/154499
und folgen Sie zur Installation den Bildschirmanweisungen.

2 SchlieBen Sie den Konverter an das/die seriellen
Geréit(e) sowie an einen USB-Port Ihres PCs an.

Windows 7/8/8.1/10/11

1 SchlieBen Sie den Konverter an das/die seriellen
Gerét(e) sowie an einen USB-Port Ihres PCs an.

2 Erlauben Sie 7/8/8.1/10/11 die automatische Suche nach Updates im
Internet. Hinweis: Achten Sie darauf, dass der PC mit dem Intemetverbunden
ist. 7/8/8.1/10/11 ladt verfiighare Updates automatisch herunter und
installiert den passenden Treiber filr Ihr System. (Befinden sich die
Updates bereits in hrem System, wird 7/8/8.1/10/11 diese erkennen).

Para especificaciones, visite manhattanproducts.com. Registre

el producto en register.manhattanproducts.com/r/154499

oescanee el c6digo QR en la cubierta.

LED

PWR (Rojo) - Indicador de encendido, se ilumina cuando se enciende.

TXD (Amarillo) - Indicador de transmision, parpadea cuando se envian datos.

RXD (Verde) - Indicador de recepcion, parpadea cuando se reciben datos.

Mac& Linux

1 Lainstalacion del controlador no es automética, por favor
visite manhattanproducts.com/barcode/154499 descarqué el
controlador més apropiado, incluyendo las instrucciones.

2 Conecte el convertidor al dispositivo serial y conectelo al puerto USB de la PC.

Windows 7/8/8.1/10/11

1 Conecte el convertidor al dispositivo serial y conectelo al puerto USB de la PC.

2 Permita que 7/8/8.1/10/11 busque automaticamente actualizaciones en Internet.
Nota: Asegtirese de que el equipo esta conectado a la Internet. 7/8/8.1/10/11
descargard automaticamente cualquier actualizacion adecuada (s) e instale el
controlador adecuado que se requiere para el funcionamiento del adaptador.

RA

IS

Vous trouvez les spécifications sur manhattanproducts.com. Enregistrez
votre produit sur register.manhattanproducts.com/r/154499

ou scannez le code QR figurant sur la couverture.

DEL

PWR (Rouge) - Indicateur d'alimentation, s'allume

lorsque I'appareil est sous tension.

TXD (Jaune) - Indicateur de transmission, clignote

lorsque des données sont envoyées.

RXD (Vert) - Indicateur de réception, clignote lorsque des données sont reques.
Mac& Linux

1 Linstallation du pilote n'est pas automatique. Accédez a la page

manhattanproducts.com/barcode/154499 et téléchargez le pilote
approprié le plus récent, avec les instructions d'installation.

2 Connectez le Convertisseur au(x) dispositif(s) série
etun port USB de votre ordinateur.

Windows 7/8/8.1/10/11

1 Connectez le Convertisseur au(x) dispositif{(s) série
etun port USB de votre ordinateur.

2 Permettez 7/8/8.1/10/11 de rechercher automatiquement des mises a
jour a I'Internet. Remarque: Vérifiez que I'ordinateur a I'accés Internet.
7/8/8.1/10/11 télécharge des mises a jour
etinstalle le pilote requis pour l'emploi du convertisseur. Si les mises a jour
se trouvent déja sur votre systéme, Vista/7/8/8.1/10 va les détecter.)

POLSKI

Petna specyfikacje produktu znajdziecie Paristwo i com.

Introduction

Thank you for purchasing. This product has been designed
to provide trouble free, reliable operation. It benefits from
the Manhattan warranty. To ensure correct use, please read
this manual carefully and retain it for future reference.

GENERAL PRODUCT SAFETY INSTRUCTIONS

« Legen Sie keine schweren Gegenstande auf das Kabel und
Klemmen Sie es nicht in Tiren oder Mabel ein. Verlegen Sie es so,

Manhattan zostaty zaprojektowane z mysla o bezpiecznym i

« ZurVermeidung von Stromschlagen oder Brandgefahr
verwenden Sie das Kabel nicht, wenn der Stecker oder die
Buchse locker ist oder iberhitzt. Wickeln oder bedecken

w (e\u uzy;kama istotnych informagji na
temat Gléw dotyczacych

konfiguragji, uzyrknwama i konserwagji zmgksza komfort,

Warning Sie das Kabel wahrend der iehen Sie es bei wydajnoscil
+ Safety and Health Information: Manhattan products are zurlangfrstigen L teckdose. moze spowodowac p dem, pozar, powazne
designed or safe, effctv use.Please review this quide for * b fa ia.Dodathowe
and details on the Limited Korrosion ‘wspardie jest dostepne nastronie manhattanproducts.com.
Warranty for your pmdu(( Fo||uw"|g these setup, usage, and fiihren. Reinigen Sie sie mit einem trockenen, fusselfreien Tuch. « Ostrzezenie: Przechowywac w miejscu niedostepnym dla
1, poductivity,and safey. ferwenden i prays. diied. Produklylak(esnna Manhattanie s abawkamii

Failure to adhere to these quidelines may result in electric
shock, fire, serious injury, or damage to the productor property.

« TiehenSig tecker,
« Vermeiden Sie starkes Biegen in der Nahe der

Zarejestruj produkt na register.manhattanproducts.com/r/154499
lub zeskanuj znajdujacy sie na pokrywie kod QR.

LED

PWR (Czerwony) — Wskaznik zasilania, zapala sie po wiaczeniu zasilania.

TXD (Z6tty) - Wskaznik transmisji, miga podczas wysytania danych.

RXD (Zielony) — Wskaznik odbioru, miga podczas odbierania danych.

Mac&Linux

1 Instalacja sterownika nie jest automatyczna, nalezy przejs¢ do
strony manhattanproducts.com/barcode/154499 i pobrac
najnowszy sterownik, zgodny z wersja posiadanego systemu,
paczka bedzie rdwniez zawierac instrukgje instalacji.

2 Podtacz konwerter do wolnego portu USB. Podtacz do portow
szeregowych konwertera urzadzenia, z ktdrych chcesz korzystac.

Windows 7/8/8.1/10/11

1 Podfacz konwerter do wolnego portu USB. Podfacz do portéw
szeregowych konwertera urzadzenia, z ktdrych cheesz korzystac.

2 Zezwdl, aby system 7/8/8.1/10/11 automatycznie wyszukat aktualizacje
sterownika w trybie on-line. Uwaga: Upewnij sie, ze komputer jest
podtaczony do Internetu w trakcie instaladji, tak aby system 7/8/8.1/10/11
mdgt wyszukac wszystkie dostepne aktualizacje sterownika.

ITALIAN(

Per ulteriori specifiche, visita il sito manhattanproducts.com. Registra

il tuo prodotto su register.manhattanproducts.com/r/154499
oscansiona il codice QR presente sulla copertina.

LED
PWR (Rosso) - Indicatore dialimentazione, si
illumina quando il dispositivo & acceso.
TXD (Giallo) - Indicatore di trasmissione, lampeggia durante I'invio dei dati.
RXD (Verde) — Indicatore diricezione, lampeggia durante la ricezione dei dati.
Mac& Linux
1 Poiché linstallazione del driver non & automatica, si prega di visitare
il sito manhattanproducts.com/barcode/154499 e scaricare
il driver il recente, incluse le istruzioni di installazione.
2 (ollegare il convertitore alla/le periferica/che
seriale/ i e alla porta USB del computer.
Windows 7/8/8.1/10/11
1 Collegare il convertitore alla/le periferica/che
seriale/ i e alla porta USB del computer.
2 Permettere a7/8/8.1/10/11 di ricercare automaticamente gli
aggioramenti su Internet. Nota: Assicurarsi che il computer sia
connesso a Internet. 7/8/8.1/10/11 automaticamente scarichera gli
aggiomamenti appropriate e installera gli adeguati driver necessari
per un corretto funzionamento. (Se gli aggiornamenti necessari sono
gia disponibili nel vostro sistema, Vista/7/8/8.1/10 li trovera.)

s available at

um innere Schaden zu verhindem.

« Wami of reach of children.
and accessories are not toys and should not be handled
by young children, as they may cause injury or damage.

= Use only for its intended purpose. Do not attempt
tomodify or use with incompatible devices. Do not
force connectors into ports that do not match.

« Keep away from heat sources, pen flames, and direct sunlight.

« Do not place heavy objects on the cable or
pinch itin doors or furniture. Arrange it to prevent
tripping hazards or accidental pulling.

« Toavoid electric shock or fire, do not use the
cableif the plug or sacket feels loose or overheats.
Do not coil or cover the cable during use. Unplug
during lightning storms or for long-term storage.

. dryand dean b

Moisture

or debris may cause short ircuits or corrsion. Clean with
adry, lint-free loth. Do not use water, solvents, or sprays.
« Disconnect the cable by pulling the plug, not the cabletself.
« Avoid excessive bending near the connector
ends to prevent internal damage.
« Inspect regularly for signs of damage, such
as fraying, deformation, or exposed wires. Stop
using immediately if damage is observed.

Einfiihrung

Wir freuen uns, dass Ihre Wahl auf ein Manhattan-Produkt

gefallen ist und danken Ihnen fiir Ihr Vertrauen. Sie

konnen sich jederzeit auf unsere Produkte und einen

qguten Service verlassen. Sie unterliegen der Manhattan

Herstellergarantie. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltiq

und bewahren Sie sie auch zum spéteren Nachschlagen

auf, um einen korrekten Gebrauch zu gewahrleisten.

Warnung

« Sicherheits- und Gesundheitsinformationen:
Manhattan Produkte sind fir den sicheren und effektiven
Gebrauch konzipiert, Indieser Anleitung finden Se wichtige

2ur beschrankten Garantie fiir Ihr Produkt. Die Befolgung
dieser Aufbau-, Gebrauchs- und Pflegeanweisungen
erhaht den Komfort, die Produktivitat und die Sicherheit.
Die Nichtbeachtung dieser Richtlinien kann zu einem
elektrischen Schlag, Brand, schweren Verletzungen oder
Schaden am Produkt oder Eigentum filhren. Zusatzliche
finden Sie unter om.

« Uberpriifen Sie das Kabel regelmaBig auf Schaden wie

moga
spawodawa( obrazema ciata lub uszkodzeme urzdzenia.

+ Uzywaj wylacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Nie modyfikuj go ani nie uzywaj z niekompatybilnymi

oder 3
Bei sichtbaren Schaden sofort nicht mehr verwenden.

Introduccion

Gracias por su compra. Este producto haiido disefiado para
proporcionar un funcionamiento fiable y sin problemas. Dispone
d i lea

i. Nie waiskaj ztaczy d jacych portéw.

- Trzyma 2 dala od rédel iepla,otwartego ognia
i bezpostedniego swiathastonecznego.

- Nie Ktads cigzkich przedmiotw na kablu  ie przytrzaskuj
o drzwiami ani meblami. Utz go tak, by zapobiec
potaiciom b prypadkoveuszaprecs.

« Aoy ik poaena

9

Advertencia
« Informacién sobre seguridad y salud: Los productos
Manhatanestin dseados ra n soseguroy e Revse

jesli ka lub gniazd Uuz‘nea\busienagrzewajq.
Nie zwijaj ani nie zakrywaj kabla podczas uzycia. Odtacz

- Upewnijie,ze tacza s suche i czyste przed uyciem
Wilgoc lub zanieczyszczenia moga powodowat zwarcia

esta gui 9 lub korozje. Czys¢ sucha, niestrzepiacq sie szmatka.
eqi Nie uzywaj wody, rozpuszczalnikow ani sprayow.

deinstalacidn, usoy cuidad [ + Odiyzkabe, iagnaca wtycre, niezasam kabel.
comodidad, y . zqmama w poblizu koricowek,
de estas directrices puede p léctri aby zapobiec
incendios i [ dad. + Regularnie sprawdzaj, czy kabel nie jest uszkodzony —
Encontrard ayuda adicional o poszarpania, odksztatcenia, W przypadku

+ Advertencia: Manténgase fuera del alcance de los zauwazenia uszkodzeri natychmiast przestar uzywac.

nifios. Los productos y accesorios Manhattan no

son juguetes y no deben ser manipulados por nifos
pequeiios, ya que pueden causar lesiones o dafios.

- Utilice solo para el propdsito previsto. No intente
modificarlo ni usarlo con dispositivos incompatibles.
No fuerce los conectores en puertos que no coincidan.

« Manténgalo alejado de fuentes de calor,
Ilamas abiertas y luz solar directa.

« No cologue objetos pesados sobre el cable ni lo
apriete en puertas o muebles. Organicelo para
evitar tropiezos o tirones accidentales.

« Para evitar descargas eléctricas o incendios, no use el cable
si el enchufe o la toma estan flojos o se sabve(ahenlan No

Introduzione

Grazie per I'acquisto. Questo prodotto & stato progettato
per garantire un funzionamento affidabile e senza
problemi. £ coperto dalla garanzia Manhattan. Per
garantire un uso cortetto, leggere attentamente il presente
manuale e conservarlo per future consultazioni,
Avvertenza

per

quidaper esullasalu
e peri dettaglisulla garanzia imitata del prodatto. Il ispetto

lo enrolle ni cubra d | uso. per
tomentsléctiasopralmacenanicntoprolonado aumental comfort,aprodutt el sicurezza,La mncta
« Asegirese d I y limpios

antes de usar. La humedad o los residuos pueden causar
cortacircuitos o corrosion. Limpielos con un paio seco
ysin pelusa. No use agua, solventes ni aerosoles.
« Desconecte el cable jalando del enchufe, no del propio cable.
« Evite doblar en exceso cerca de los extremos de
los cone(mres para prevenir dafos internos.

incendi, lesioni gravi o danni al prodotto o alle cose. Ulteriore:
assistenza é disponibile su manhattanproducs.com.

« Attenzione: Tenere fuori dalla portata dei bambini. |
prodotti e gli accessori Manhattan non sono giocattoli
e non devono essere maneggiati da bambin piccoli,
in quanto possono causarelesioni o danni.

busca de daf
desgaste deformacones.o cblesexpuestos. De]e

Manhattan Produkte und Zubehr sind kein Spielzeug

und sollten nicht von leinen Kindern angefasst werden,

dasie Verletzungen oder Schaden verursachen konnen.
= Nur fiir den vorgesehenen Zweck verwenden.

POLSKI

Wprowadzenie
Dziekujemy za zakup. Niniejszy produkt zostat zaprojektowany z

Verstichen Sie nicht, es 2u modifizieren oder mit

qwarand
Manhattan. Aby zapewnic prawidiowe uzytkowanie, nalezy

inkompatiblen Gerdten zu verwenden. Stecken

Sie keine Al
+ VonWarmequellen,offenen Flammen und
direkter Sonneneinstrahlung fernhalten.

Ostrzezenie
. G ieczefstwai zdrowia: Produkty

+ Uil lo per 'uso previsto. Non tentare di
modificarlo o usarlo con dispositivi incompatibili Non
forzare i connettori in porte non corrispondenti.

+ Tenere lontano da fonti di calore, fiamme
libere e luce solare diretta.

+ Non posizionare oggetti pesanti sul cavo né
schiacciarlo tra porte 0 mobili. Disporlo in modo
da evitare inciampi o strattoni accidentali

« Per evitare scosse elettriche o incendi, non utilizzare il
cavo se laspina o la presa sono allentate o surriscaldate.
Non avvolgere né coprire il cavo durante I'uso. Scollegarlo
durante  temporali o per a conservazione a lungo termine.


http://manhattanproducts.com
https://register.manhattanproducts.com/r/154499
https://support.manhattanproducts.com/barcode/154499
http://manhattanproducts.com
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https://support.manhattanproducts.com/barcode/154499
http://manhattanproducts.com
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